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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2010 — 2282 [C - 2010/00402]

22 JUNI 2010. — Koninklijk besluit tot het verlenen van een subsidie
aan de « Koninklijke Nationale Kas van Onderlinge Hulp der
Brandweerlieden van Belgié »

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 37 van de Grondwet;

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecodrdineerd op
17 juli 1991, inzonderheid op de artikelen 46, 55, 56, 57 en 58;

Gelet op de wet van 23 december 2009 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2010, inzonderheid op
artikel 2.13.2;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 april 1968 tot inrichting en
coordinatie van de controles op de toekenning en op de aanwending
van de toelagen;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
7 juni 2010;

Overwegende dat door het verlenen van bijstand aan de families van
de personeelsleden van de brandweer, slachtoffers van dodelijke
ongevallen, evenals aan de personeelsleden van die diensten die een
blijvende invaliditeit hebben opgelopen, de « Koninklijke Nationale
Kas van Onderlinge Hulp der Brandweerlieden van Belgié » een
opdracht van algemeen nut vervult;

Overwegende derhalve dat de activiteiten van deze instelling het
verlenen van een subsidie als tegemoetkoming van de Staat in haar
werkingskosten, verantwoorden;

Overwegende dat de bewijsstukken betreffende de uitgaven gedaan
in 2009 meegedeeld werden;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een subsidie van 3.000,00 euro wordt verleend aan de
« Koninklijke Nationale Kas van Onderlinge Hulp der Brandweerlie-
den van Belgié » om bij te dragen in haar werkingskosten voor het
werkingsjaar 2010.

Art. 2. De kopie van de bewijsstukken betreffende het gebruik van
de in artikel 1 vermelde toelage moet ten laatste tegen 31 maart 2011
bezorgd worden aan de Algemene Directie van de Civiele Veiligheid.

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 juni 2010.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2010 — 2282 [C - 2010/00402]

22 JUIN 2010. — Arrété royal accordant une subvention a la « Caisse
royale nationale d’Entraide des Sapeurs-pompiers de Belgique »

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu l’article 37 de la Constitution;

Vu les lois sur la comptabilité de I'Etat coordonnées le 17 juillet 1991,
notamment les articles 46, 55, 56, 57 et 58;

Vu la loi du 23 décembre 2009 contenant le budget général des
dépenses pour 1'année budgétaire 2010, notamment l'article 2.13.2;

Vu larrété royal du 26 avril 1968 réglant l'organisation et la
coordination des controles de 1’octroi et de I'emploi des subventions;

Vu l'arrété royal du 16 novembre 1994 relatif au contrdle administra-
tif et budgétaire;
Vu l'avis de I'Inspecteur des finances, donné le 7 juin 2010;

Considérant qu’en accordant une aide aux familles des membres des
services d’incendie, victimes d’accidents mortels, ainsi qu’aux membres
de ces services ayant encouru une invalidité permanente, la « Caisse
royale nationale d’Entraide des Sapeurs-pompiers de Belgique » rem-
plit une mission d’intérét général;

Considérant des lors, que les activités de I'organisme précité justifient
I'octroi d’une subvention a titre d’intervention de 1’Etat dans ses frais
de fonctionnement;

Considérant que les documents justificatifs relatifs aux dépenses
effectuées en 2009 ont été communiqués;

Sur la proposition de Notre Ministre de 1'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°. Il est accordé a la « Caisse royale nationale d’Entraide
des Sapeurs-pompiers de Belgique » une subvention de 3.000,00 euros
afin de contribuer a ses frais de fonctionnement relatifs & I’année de
fonctionnement 2010.

Art. 2. La copie des documents justificatifs relatifs a 1'utilisation de
la subvention visée a l'article 1°" doit étre transmise a la Direction
générale de la Sécurité civile pour le 31 mars 2011 au plus tard.

Art. 3. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 22 juin 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l'Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
N. 2010 — 2283 [C - 2010/14156]

17 JUNI 2010. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het bedrag
van de bijdrage, verschuldigd door de houder van een veiligheids-
vergunning en de houders van een veiligheidscertificaat deel B die
gebruik maken van het Belgische spoorwegnet, met het oog op de
dekking van de kosten van het Onderzoeksorgaan voor het
onderzoek van ongevallen en van het algemeen veiligheidsniveau

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 december 2006 betreffende de exploitatievei-
ligheid van de spoorwegen, artikel 33/2, ingevoegd bij de programma-
wet van 23 december 2009;

Gelet op de betrokkenheid van de gewestregeringen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
1 maart 2010;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 31 maart 2010;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
F. 2010 — 2283 [C - 2010/14156]

17 JUIN 2010. — Arrété royal fixant le montant de la redevance due
par le détenteur d’un agrément de sécurité et par les détenteurs
d’un certificat de sécurité partie B qui utilisent le réseau ferroviaire
belge, au titre de recouvrement des cofits de I’Organisme d’enquéte
pour les enquétes d’accident et pour le niveau général de sécurité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 19 décembre 2006 relative a la sécurité d’exploitation
ferroviaire, l’article 33/2, inséré par la loi-programme du 23 décem-
bre 2009;

Vu l'association des gouvernements de région;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 1°" mars 2010;

Vu l'accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 31 mars 2010;
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Overwegende dat bij artikel 4 van de programmawet van 23 decem-
ber 2009, in de tabel gevoegd bij de organieke wet van 27 decem-
ber 1990 tot oprichting van begrotingsfondsen, rubriek 33 — Mobiliteit
en Vervoer werd aangevuld met : « 33-10 Fonds betreffende de werking
van het Onderzoeksorgaan voor de spoorwegongevallen »;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat het Onderzoeksorgaan vanaf 1 januari 2010 gefi-
nancierd wordt via een begrotingsfonds en dat dit fonds moet gespijsd
worden door inkomsten alvorens uitgaven te kunnen doen;

Gelet op het advies 48.094/4 van de Raad van State, gegeven op
28 april 2010, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Eerste Minister en van de Staatssecretaris voor
Mobiliteit en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het totale bedrag van de jaarlijkse bijdragen verschuldigd
door de houder van een veiligheidsvergunning en de houders van een
veiligheidscertificaat deel B die gebruik maken van het Belgische
spoorwegnet, met het oog op de dekking van de kosten van het
Onderzoeksorgaan voor het onderzoek van ongevallen en van het
algemeen veiligheidsniveau is vastgesteld op 954.000 euro in 2010.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2010.

Art. 3. De Minister bevoegd voor het Spoorvervoer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 juni 2010.
ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Y. LETERME

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
E. SCHOUPPE

Considérant que, par l'article 4 de la loi-programme du 23 décem-
bre 2009, la rubrique 33 — Mobilité et Transports dans le tableau annexé
a la loi organique du 27 décembre 1990 créant les fonds budgétaires, a
été complétée par : « 33-10 Fonds relatif au fonctionnement de
I'Organisme d’enquéte sur les accidents ferroviaires »;

Vu l'urgence motivée par la circonstance que I’'Organisme d’enquéte
est financé a partir du 1°" janvier 2010 via un fonds budgétaire et que ce
fonds doit étre alimenté par des revenus avant de pouvoir réaliser des
dépenses;

Vu l'avis 48.094/4 du Conseil d’Etat, donné le 28 avril 2010, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1%, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Premier Ministre et du Secrétaire d’Etat a la
Mobilité et de I'avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le montant total des redevances annuelles dues par le
détenteur d"un agrément de sécurité et par les détenteurs d"un certificat
de sécurité partie B qui utilisent le réseau ferroviaire belge, au titre de
recouvrement des cotits de 1'Organisme d’enquéte pour les enquétes
d’accident et pour le niveau général de sécurité est fixé a 954.000 euros
en 2010.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2010.

Art. 3. Le Ministre qui a le Transport ferroviaire dans ses attribu-
tions est chargé de 1’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 17 juin 2010.

ALBERT
Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Y. LETERME

Le Secrétaire d’Etat a la Mobilité,
E. SCHOUPPE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
N. 2010 — 2284 [C - 2010/14149]

25 JUNI 2010. — Koninklijk besluit tot wijziging van de wet van
19 december 2006 betreffende de exploitatieveiligheid van de
spoorwegen wat betreft gemeenschappelijke veiligheidsindicato-
ren en gemeenschappelijke methoden voor de berekening van de
kosten van ongevallen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Dit ontwerp van koninklijk besluit strekt ertoe wijzigingen aan te brengen
aan de wet van 19 december 2006 betreffende de exploitatieveiligheid van de
spoorwegen en dit ter omzetting van Richt-
lijn 2009/149/EG van de Commissie van 27 november 2009 tot wijziging
van Richtlijn 2004/49/EG van het Europees Parlement en de Raad, wat
betreft gemeenschappelijke veiligheidsindicatoren en gemeenschappelijke
methoden voor de berekening van de kosten van ongevallen.

De omzetting van de nieuwe richtlijn, die uitsluitend bestaat in de
overname van de herziene bijlage, laat geen ruimte voor beleidskeuzes
en geeft dus geen aanleiding tot enige uitoefening van nationale
soevereiniteit door de wetgever.

Daarom wordt in dit geval voorgesteld om de voor de omzetting
noodzakelijke wijziging van de wet tot stand te brengen met een
koninklijk besluit, door middel van de machtiging die artikel 1 van de
wet van 18 februari 1969 betreffende de maatregelen ter uitvoering van
de internationale verdragen en akten inzake vervoer over zee, over de
weg, de spoorweg of de waterweg, aan de Koning verleent.

Artikel 1, eerste lid, van die wet machtigt de Koning om, inzake
vervoer over zee, over de weg, de spoorweg of de waterweg, bij in
Ministerraad overlegd besluit alle vereiste maatregelen te treffen die
noodzakelijk zijn ter uitvoering van de verplichtingen die voortvloeien
uit de internationale verdragen en uit de krachtens deze genomen
internationale akten, welke maatregelen de opheffing en de wijziging
van wetsbepalingen kunnen inhouden.

De bepalingen die op grond van deze machtiging worden aan-
genomen, gaan niet verder dan wat strikt door de richtlijn wordt
vereist.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
F. 2010 — 2284 [C - 2010/14149]

25 JUIN 2010. — Arrété royal modifiant la loi du 19 décembre 2006
relative a la sécurité d’exploitation ferroviaire en ce qui concerne
les indicateurs de sécurité communs et les méthodes communes de
calcul du cotit des accidents

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le présent projet d’arrété royal vise a apporter des modifications a la
loi du 19 décembre 2006 relative a la sécurité d’exploitation ferroviaire
en vue de la transposition de la Directive 2009/149/CE de la
Commission du 27 novembre 2009 modifiant la Directive 2004/49/CE
du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne les indicateurs
de sécurité communs et les méthodes communes de calcul du cotit des
accidents.

La transposition de la nouvelle directive, qui consiste uniquement en
la reprise de 1’annexe révisée, ne laisse pas de marge pour des choix
politiques et ne donne donc pas lieu a un quelconque exercice de la
souveraineté nationale par le législateur.

Dans le cas présent, il est dés lors proposé d’apporter la modification
législative, nécessaire a la transposition, par un arrété royal sur la base
de l'article 1°* de la loi du 18 février 1969 relative aux mesures
d’exécution des traités et actes internationaux en matiere de transport
par mer, par route, par chemin de fer ou par voie navigable, qui accorde
ce pouvoir au Roi.

L'article 1, alinéa 1° de cette loi autorise le Roi, par arrété délibéré
en Conseil des Ministres, a prendre en matiére de transport par mer, par
route, par chemin de fer ou par voie navigable, toute mesure nécessaire
pour assurer l'exécution des obligations résultant des traités interna-
tionaux et des actes internationaux pris en vertu de ceux-ci, ces mesures
pouvant comprendre 1’abrogation ou la modification de dispositions
légales.

Les dispositions prises sur la base de cette délégation de pouvoir
n’excedent pas ce qui est strictement exigé par la directive.



